Перевод и транслитерация С.Ефимовского

Савитри-упанишад    (традиция Сама-Веды)
  
  
    
      

(транслитерация):  
o8  =пй=йанту  мам=3г=ни  в=кпр=7а9чакшу4  9ротраматхо  баламиндрий=7и  ча  |  




сарв=7и  сарва8  брахмопанишада8  м=ха8  брахма  нир=курй=8  м=  




м=  брахма  нир=кароданир=кара7амастванир=кара7а8  мэ  ‘сту  |  




тад=тмани  ниратэ  йа  упанишатсу  дхарм=стэ  майи  санту  тэ  майи  санту  || 



о8  9=нти4  9=нти4  9=нти4  ||                         хaри4  o‚  ||  

(перевод) Ом, да станут сильными мои части тела, речь, прана, глаз, ухо также сильными (да станут) все способы восприятия! Да не буду я разделён с Благом (Брахмой) (описанном в) Брахма-упанишаде! Да не будет разделено Благо (Брахма) со мной! Нераздельность да будет! Нераздельность со мной да будет! Когда Тот Атман удовлетворён, что (описан в Упанишаде), добродетели (дхармы) те – во мне да станут, они – во мне да станут! Ом! Спокойствие, невозмутимость, тишина! Да будет ОМ – для Хари (Вишну)!

    
(транслитерация):  ка4  савит=  к=  с=витр1  агнирэва  савит=  п–тхив1  с=витр1  |  



са  йатр=гнистатп–тхив1  йатра  ваи  п–тхив1  татр=гнистэ  двэ  йон1  тадэка8  митхунам   ||  1  ||  

(перевод) Кто такой Савитар, кто – Савитри? Так Агни (Огонь)– это Савитар, Земля – Савитри. Где тот Агни, там – Земля, и конечно где Земля, там Агни. Они оба – лона, составляющие единую пару. 1 

    
(транслитерация):  
ка4  савит=  к=  с=витр1  вару7а  эва  савит=па4  с=витр1  |  




са  йатра  вару7астад=по  йатра  в=  =пастадвару7астэ  двэ  йонистадэка8  митхунам  ||  2  ||  

(перевод) Кто такой Савитар, кто – Савитри? Так Варуна (Божество Вод)– это Савитар, Воды – Савитри. Где тот Варуна, там – Воды, и конечно где Воды, там Варуна. Они оба – лона, составляющие единую пару. 2 

    
(транслитерация):  
ка4  савит=  к=  с=витр1  в=йурэва  савит=к=9а4  с=витр1  |  




са  йатра  в=йустад=к=9о  йатра  в=  =к=9астадв=йустэ  двэ  йонистадэка8  митхунам  ||  3  ||  

(перевод) Кто такой Савитар, кто – Савитри? Так Ваю (Божество Ветра)– это Савитар, Пространство (Акаша) – Савитри. Где тот Ваю, там – Пространство, и конечно где Пространство, там Ваю. Они оба – лона, составляющие единую пару. 3 
  |    
  
(транслитерация):  ка4  савит=  к=  с=витр1  йаджяа  эва  савит=  чханд=8си  с=витр1  |  


са  йатра  йаджяастатра  чханд=8си  йатра  в=  чханд=8си  са  йаджяастэ  двэ  йонистадэка8  митхунам  ||  4  ||  
(перевод) Кто такой Савитар, кто – Савитри? Так Яджня (Молитва)– это Савитар, Метрические размеры (Чхандас) – Савитри. Где та Молитва, там – Метрические размеры, или где Чхандасы, там Яджня. Они оба – лона, составляющие единую пару. 4 
  |     

 
(транслитерация):  ка4  савит=  к=  с=витр1  станайитнурэва  савит=  видйутс=витр1  |  са  йатра  



станайитнустадвидйут  йатра  в=  видйуттатра  станайитнустэ  двэ  йонистадэка8  митхунам  ||  5  ||  

(перевод) Кто такой Савитар, кто – Савитри? Так Грозовая туча– это Савитар, Молния – Савитри. Где та Грозовая туча, там – Молния, или где Молния, там Грозовая туча. Они оба – лона, составляющие единую пару. 5 

    
(транслитерация):  
ка4  савит=  к=  с=витр1  =дитйа  эва  савит=  дйау4  с=витр1  |  




са  йатр=дитйастаддйаурйатра  в=  дйаустад=дитйастэ  двэ  йонистадэка8  митхунам  || 6  ||  
(перевод) Кто такой Савитар, кто – Савитри? Так Адитья– это Савитар, Небеса – Савитри. Где тот Адитья, там – Небеса, или где Небеса, там Адитья. Они оба – лона, составляющие единую пару. 6 
  |  
    
(транслитерация):  ка4  савит=  к=  с=витр1  чандра  эва  савит=  накшатр=7и  с=витр1  |  



чандрастаннакшатр=7и  йатра  в=  накшатр=7и  са  чандрам=стэ  двэ  йонистадэка8  митхунам  ||  7  ||  
(перевод) Кто такой Савитар, кто – Савитри? Так Чандра– это Савитар, Накшатры (лунные созвездия) – Савитри. Где тот Чандра, там – Накшатры, или где Накшатры, там Чандра. Они оба – лона, составляющие единую пару. 7 

    
(транслитерация):  
ка4  савит=  к=  с=витр1  мана  эва  савит=  в=к  с=витр1  |  




са  йатра  манастадв=к  йатра  в=  в=к  танманастэ  двэ  йонистадэка8  митхунам  ||  8  ||  
(перевод) Кто такой Савитар, кто – Савитри? Так Манас (различающее сознание)– это Савитар, Вач (речь) – Савитри. Где тот Манас, там – Вач, или где Вач, там Манас. Они оба – лона, составляющие единую пару. 8 

    
(транслитерация):  
ка4  савит=  к=  с=витр1  пуруша  эва  савит=  стр1  с=витр1  |  




са  йатра  пурушастатстр1  йатра  в=  стр1  са  пурушастэ  двэ  йонистадэка8  митхунам  ||  9  ||  
(перевод) Кто такой Савитар, кто – Савитри? Так Пуруша (Мужчина)– это Савитар, Женщина – Савитри. Где тот Пуруша, там – Женщина, или где Женщина, там Пуруша. Они оба – лона, составляющие единую пару.
